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ghall-obbligu ta’ viza li jixtiequ jidhlu lura mill-fruntieri esterni Konvenuti: ~ Agentur fiir Arbeit Wesel — Familienkasse

taz-zona Schengen fl-Istat Membru li jkun hargilhom permess
temporanju ta’ residenza, minghajr ma jidhlu fdan is-sens fit-
territorju ta’ Stat Membru iehor.

—
N
—

L-Artikolu 5(4)(a) tar-Regolament Nru 562/2006, kif emendat
bir-Regolament Nru 81/2009, ghandu jigi interpretat fis-sens i
Stat Membru li johrog lil cittadin ta’ pajjiz terz viza ta’ dhul mill-
gdid fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni ma jistax jillimita d-dhul fiz-
zona Schengen biss ghall-punti tat-territorju nazzjonali tieghu.

—_
)
=

Il-principji ta’ Certezza legali u ta’ protezzjoni tal-aspettattivi legit-
timi ma jimponux li jkunu previsti mizuri tranzitorji ghac-cittadini
ta’ pajjizi terzi li jkunu telqu mit-territorju ta’ Stat Membru,
minkejja li kienu detenturi biss ta’ permess temporanju ta’ resi-
denza mahrug sakemm tigi ezaminata l-ewwel talba ghal permess
ta’ residenza jew talba ghal azil, u li jkunu jixtiequ jidhlu mill-
gdid wara d-dhul fis-sehh tar-Regolament Nru 562/2006, kif
emendat bir-Regolament Nru 81/2009.

() GU C 72, 5.3.2011.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) tat-12 ta’
Gunju 2012 (talba ghal decizjoni preliminari tal-
Bundesfinanzhof — Il-Germanja) — Waldemar Hudzinski
vs Agentur fiir Arbeit Wesel — Familienkasse (C-611/10),
Jaroslaw ~ Wawrzyniak vs  Agentur fiir  Arbeit
Moénchengladbach — Familienkasse (C-612/10)

(Kawzi maghquda C-611/10 u C-612/10) (')

(“Sigurta sodjali tal-haddiema migranti — Regolament (KEE)
Nru 1408/71 — Artikoli 14(1)(a) u 14a(1)(a) — Artikoli 45
TFUE u 48 TFUE — Xoghol temporanju fi Stat Membru
differenti minn dak li fit-territorju tieghu l-attivita hija
normalment ezercitata — Beneficcji tal-familja — Legizlazz-
joni applikabbli — Possibbilta li jinghataw beneficcji ghall-
ulied mill-Istat Membru fejn sar ix-xoghol temporanju izda li
ma huwiex l-Istat kompetenti — Applikazzjoni ta’ regola ta’
dritt nazzjonali kontra l-akkumulazzjoni li teskludi dan il-
beneficju fil-kaz ta’ ricezzjoni ta’ beneficcju komparabbli fi
Stat Membru ichor”)

(2012/C 227/05)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesfinanzhof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Waldemar Hudzinski (C-611/10), Jaroslaw Wawrzy-
niak (C-612/10)

(C-611/10), Agentur fur Arbeit Monchengladbach — Familien-
kasse (C-612/10)

Suggett

Talbiet ghal decizjoni preliminari — Bundesfinanzhof — Inter-
pretazzjoni tal-Artikolu 14a(1)(a) tar-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru 140871, tal-14 ta’ Gunju 1971, dwar l-applikazzjoni
tal-iskemi tas-sigurta soc¢jali ghall-persuni impjegati u I-familja
taghhom li jiccaqilqu gewwa l-Komunita (Edizzjoni Spe¢jali bil-
Malti, Kapitolu 5, Vol. 1, p. 35) — Determinazzjoni tal-legiz-
lazzjoni applikabbli — Dritt ta’ haddiem migrant i jircievi fl-
Istat Membru li jahdem fih allowances tal-familja ghat-tfal
tieghu residenti fl-Istat Membru ta’ origini — Sitwazzjoni ta’
persuna li tahdem ghal rasha fl-Istat Membru ta’ origini taghha
u li twettaq matul perijodu ta’ erba’ xhur impjieg fi Stat Membru
iehor

Dispozittiv
(1) L-Artikoli 14(1)(a) u 14a(1)(a) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 1408/71, tal-14 ta’ Gunju 1971, dwar il-pubblikazzjoni
(applikazzjoni) tal-iskemi tas-sigurta socjali ghall-persuni impje-
gati, ghall-persuni li jahdmu ghal rashom u l-membri tal-familji
taghhom li jiccagilqu fi hdan il-Komunita, fil-verzjoni taghha kif
emendata u aggornata bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
118/97, tat-2 ta’ Dicembru 1996, kif emendat bir-Regolament
Nru 647/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-13 ta’
April 2005, ghandhom jigu interpretati fis-sens li ma jipprek-
ludux Stat Membru li ma huwiex, skont dawn id-dispozizzjonijiet,
I-Istat kompetenti milli jaghti benefic¢ji ghall-ulied skont id-dritt
nazzjonali tieghu lil haddiem migrant li jkun ged jahdem tempo-
ranjament fit-territorju tieghu fcirkustanzi bhal dawk inkwistjoni
fil-kawzi principali, inkluz meta jigi kkonstatat, l-ewwel nett, Ii I-
haddiem ma sofra l-ebda zvantagg fuq il-livell guridiku mill-fatt li
ezercita d-dritt tieghu ghal moviment liberu peress li zamm id-dritt
tieghu ghal benefiédji tal-familja tal-istess natura fl-Istat Membru
kompetenti, u, it-tieni nett, li la I-haddiem u langas il-wild li
ghalih ged jintalab l-imsemmi beneficcjiu ma jirrisjedu abitwalment
fit-territorju tal-Istat Membru fejn twettaq ix-xoghol temporanju.

—
N
~—

Ir-regoli tat-Trattat FUE fil-qasam tal-moviment liberu tal-
haddiema ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu I-
applikazzjoni, fsitwazzjoni bhal dik fil-kawza principali, ta’ regola
ta’ dritt nazzjonali bhal dik li tirrizulta mill-Artikolu 65 tal-ligi
dwar it-taxxa fuq id-dhul (Einkommensteuergesetz), sa fejn din ma
timplikax tnaqqis tal-ammont tal-beneficcju sal-ammont ta’ bene-
ficcju komparabbli ricevut fi Stat Membru ichor, izda l-eskluzjoni
ta’ dan il-beneficcju.

() GU C 103, 2.4.2011
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